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Universita della Calabria

COME FARE PAROLE CON LE COSE. DI ACHILLE PROFETA,
DEI GIURAMENTI, DEL TEMPO E DELLO SCETTRO!

1. INTRODUZIONE

11 contributo di Duranti insieme al presente convegno & stato,
come illustrero tra breve, motivo di ripensamento rispetto a comuni
assunti linguistico-antropologici, e in particolare alle teorie del si-
gnificato che ruotano attorno al concetto di intenzione. “La visione
della comunicazione”, scrive Duranti, “come scambio di intenzioni
individuali attraverso un codice particolare & ancora molto comune
nella tradizione occidentale degli studi linguistici”?. L'assunto che il
significato di un enunciato sia pienamente defigito nella mente del
parlante prima del proferimento della parola, come rileva Duranti,
& da un lato quantomeno incompleto, e dall’altro in contrasto con
un approccio interazionale al linguaggio, in base al quale la parola
viene compresa come un evento sociale che si compie e prende for-
ma attraverso l'altro, e la comunitd®. In questa concezione il signifi-
care attraverso il linguaggio si interpreta come processo che si co-

! Voglio ringraziare Alessandro Duranti per gli scambi epistolari in preparazione del
convegno, gli organizzatori e i partecipanti al convegno per avermi dato preziose occa-
sioni di pensiero, Jonathan Ben-Dor per la consulenza sui passi biblici, Patrizia Giorda-
no per ghi important suggerimenti redazionali.

2 Cfr. DUuranTI 1997, p. 25, € la relazione contenuta in questo volume (pp. 149-166).

3 Lintervento di Alessandro Durant ha avuto inoltre, il merito di ricordarci che die-
tro il potere della parola e del linguaggio ¢’ sempre un parlante inserito in una comu-
nita che insieme creano una realta attraverso 'uso della parola. Questa prospettiva ci
mette in guardia dal rischio di incorrere in una reificazione del linguaggio che vada ol-
tre i confini della sede teoretica, in cui tale reificazione, se usata con consapevolezza, ha
i suoi vantaggi epistemologici.
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MANUELA GIORDANO

stituisce attraverso 'essere di fronte e con gli altri e non gia con la
interiorita del sé. Il significato di un enunciato non giace quindi
esclusivamente nella ricostruzione di quello che il parlante “voleva
dire”, bensi anche nell'insieme delle dinamiche e degli effetti che
I'enunciato ha prodotto una volta proferito in un contesto sociale.

Tale “critica alle intenzioni”, insieme alle riflessioni che ne con-
seguono, si applica a mio avviso in modo pregnante allo studio del-
la parola efficace in generale e a quella di giuramento che mi pro-
pongo oggi di investigare in modo particolare. Cerchero di dimo-
strare come il giuramento, la profezia ed altri enunciati pertinenti al
linguaggio religioso risultano del tutto impermeabili a una prospet-
tiva intenzionalista.

2. LA PAROLA TRA 11O E IL MONDO

Vorrei partire da alcune considerazioni circa il modello psico-
cosmologico che mi sembra sostenere il grado pieno della teoria
dell'intenzionalita criticata da Duranti, prendendo il giuramento
come caso esemplificativo.

Il giuramento si definisce in primo luogo come enunciato di-
chiaratorio o commissivo — ovvero comesespressione verbale fatta in
presenza di un altro, e quindi pubblica o esteriorizzata — dell'inten-
zione ferma del parlante di rispettare i termini riportati nell'enun-
ciato. Ad un’analisi pili attenta il giuramento, come la promessa, se-
condo questa definizione, si enuclea come struttura a due sensi: 1)
lintenzione del parlante e 2) la dichiarazione verbale di questa in-
tenzione. Il primo senso & costituito dalla dimensione psicologica
individuale dell'io del parlante che esprime la sua intenzionalita ¢ il
suo impegno, ed & questa la dimensione interna e “interiore” del
giuramento, e nei termini austiniani 'aspetto illocutivo dell’enuncia-
to. 1l secondo senso & costituito dalla “verbalizzazione” dell'inten-
zione del parlante che prende corpo nelle parole, rendendo 'enun-
ciato pubblico nel senso piu esteso del termine, ed & questa la di-
mensione rivolta all'esterno, del giuramento di cui si fanno testimo-
ni uomini, diviniti, oggetti, e che si riferisce, in termini austiniani, al-
l'aspetto perlocutivo dell’enunciato. Ma tenendo presenti gli ambiti
contestuali di interpretazione degli enunciati & facile dimostrare co-
me la parola di giuramento pud essere in sé efficace solo nel mon-
do dell’altro, attraverso cio il suo pronunciamento in un contesto
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pubblico, come un tribunale o un municipio, che ne sia garante, che
la tramuti in atto a prescindere dalle intenzioni del parlante®,

Partendo dall’assunto che “I'antropologia & cosmologia™, Oude-
mans e Lardinois hanno proposto come modello interpretativo la di-
stinzione tra due tipi di cosmologie: interconnessa e separativa, con-
trassegnanti la prima le civilta antiche ed etnologiche e la seconda
quella moderna. Quest'ultima & contraddistinta da una separazione,
di marca cartesiana, del soggetto dal mondo e dall'altro, e, aggiun-
gerei, da una reificazione di marca freudiana dell’io. Questo model-
lo si rivela estremamente utile alla comprensione dello schema co-
gnitivo della comunicazione alla base delle teorie del significato a
cui fa riferimento Duranti.

La coppia oppositiva interno-esterno riflette a ben vedere una
cosmologia che definirei ormai cartesiano-freudiana, basata sulla
polarita “mondo dell'io” e “mondo dell’altro”, interiorita ed esterna-
zione, polaritd queste in contatto ma separate per via di essenza. Af-
fini alle cartesiane res cogitans e res extensa, il mondo interiore e il
mondo dell’esterno sono collegati proprio dalle parole, che in que-
sto modello cognitivo hanno funzione di ghiandola pineale, ponte
fisico e passaggio metafisico tra questi due mondi. La parola infatti
partecipa al contempo della natura materiale dell’esterno, essendo
respiro e organi fonatori, e di quella spirituale dell'interno, traendo
le parole significato nella realta mentale dentro di noi.

La parola, in questo modello cognitivo, assume una configura-
zione bidirezionale, diventa un Giano bifronte con una faccia rivol-
ta al mondo dell'io e una rivolta al mondo dell’altro. La conseguen-
za fondamentale di queste premesse € che la parola di giuramento,
ma non solo essa, ha sempre una doppia chiave di lettura, e per es-
sere veramente efficace deve essere doppiata dall’adesione dell'in-
tenzionalita del parlante. L'interno e I'esterno non sono perd su un
piano di parita: assiologicamente il mondo interiore, della volonta e
dell'intenzionalita & sempre un primum poiché & all'interno e al di
qua della mente che si crea il significato.

Vorrei evidenziare a questo punto nel modo piti chiaro possibi-

4 Cfr. NeEDHAM 1972, p. 147: “Una promiessa & nettamente distinta da uno stato o
un’esperienza interiori: deve fondamentalmente essere pubblica e convenzionale”.
® Cfr. Ounemans e Larpivots 1987, p, 29.
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MANUELA GIORDANO

le perché la prospettiva “anti-intenzionalista” sia centrale al tema del
nostro convegno. Un approccio ermeneutico alla parola che vede le
parole come fatti & in netta contrapposizione a una prospettiva che
vede invece le parole come resoconti ed espressione delle intenzio-
ni del parlante. La verita e il significato di una parola-intenzione in-
fatti si collocano all'interno della mente del parlante, mentre il si-
gnificato di una parola-atto si colloca nell'interconnessione del par-
lante con il mondo dell’altro, in cui essa prende corpo come azione
il cui senso & indipendente da qualsiasi discorso di intenzionalita.
Vorrei in questa direzione spezzare una lancia in favore di Au-
stin, ricordando come, al contrario di Searle, abbia invece messo in
guardia proprio dal pericolo di confondere l'intenzionalita con Pef-
ficacia nella definizione del performativo: “cid che NON dobbiamo
supporre & che in casi del genere (i.e. nei performativi), ci sia biso-
gno di aggiungere al pronunciamento delle parole l'esecuzione di
un qualche atto spirituale interno, di cui le parole mirano ad essere

il resoconto”.

3. I)INTENZIONALITA, LA LINGUA E IL CUORE IN GRECIA ANTICA

Ma & tempo di chiederci quale sia loystatuto della parola di giu-
ramento in Grecia, e che ruolo vi giochi I'intenzionalita. Come ci 1i-
corda Duranti, sulla scorta di Geertz ed altri, “le teorie locali del si-
gnificato dovrebbero esser descritte ed analizzate nel contesto delle
teorie locali della persona e dell’azione sociale™. E ormai un dato
acquisito che nella Grecia antica la teoria della persona si articola in
maniera assai diversa da quella che ho definito cartesiano-freudiana
o dai termini platonico-aristotelici in cui per persona si intende l'u-
nita psicologica dell’io, centro di origine di ogni attivita umana, dal-
le parole alle azioni. Come si & venuto sempre pit chiarendo, in
particolare da Dodds in poi, la nozione di unita psicologica dell’io,
da cui intenzionalmente partono le azioni, va radicalmente messa in
questione nella Grecia antica e, aggiungerei, resa di conseguenza
oggetto di relativizzazione e ripensamento.

% | proprio sulla base di questa riflessione che Austin 1979, p. 236, distingue tra la
infelicity e la insincerily di un enunciato.
7 Cft. DuranTt 1997, p. 40.
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La questione dell’io, della intenzionalita e della volonta in Gre-
cia sono ovviamente questioni complesse a cui posso solo fare cen-
no in questo contesto, ma a cui pure dobbiamo richiamareci come
orizzonte di comprensione®. Agli abbozzi della volonta in Grecia,
Vernant ha dedicato un importante saggio in cui, continuando il la-
voro di Meyerson, mette in questione una delle cosiddette “verita
psicologiche” e in particolare, cito, “il mito di una universale e per-
manente funzione psicologica della volonta™, evidenziando I'assen-
za nel periodo omerico e arcaico di una nozione di volonta e di in-
tenzionalita che possa corrispondere alla nostra. Vernant fa emerge-
re quindi l'estrema complessita di queste nozioni nell’Atene del V
secolo anche nel campo giuridico, in cui “I'idea di intenzione rima-
ne vaga” afferma lo studioso, “ed equivoca” e comunque altra ri-
spetto al nostro modello cognitivo. Fino all’eta classica inoltrata, la
nozione di intenzionalitd appare interamente estranea al campo se-
mantico del giuramento, come lo & in larga misura aliena alla cate-
goria dell’'azione e in breve alla psicologia dell'uomo omerico, ar-
caico, e in buona parte classico.

Pongo qui come discrimen convenzionale I’Atene della seconda
meta del quinto secolo in cui tra le altre cose I'efficacia del pronun-
ciamento del giuramento viene resa oggetto di riflessione, come &
forse deducibile dal famoso verso dell'Ippolito euripideo “ha giura-
to la mia lingua, il mio cuore rimane intoccato dal giuramento” (v.
612) che riflette quantomeno una diversa percezione cognitiva del
fenomeno della verbalizzazione e del giuramento!®.

Ma se in Grecia il giuramento e le parole in genere non sono re-
soconti delle intenzioni del parlante o della sua realta mentale, che
cosa sono? Direi che piu che “essere” le parole fanno. Solo una pro-
spettiva della parola come azione & in grado di spiegare perché il
giuramento fosse — nelle parole di Licurgo — to synechon ten de-
mokratian, il legame che tiene insieme la democrazia. Un recente
lavoro di Cole mette in rilievo proprio la connessione tra democra-

5 Cfr. da ultimo D1 DonaTo 20071, pp. 28-31, per una riconsiderazione dei contributi
di Gernel e Vernant su tale questione.

? Cfr. Vernant 1972, p. 50.

19 8i veda Diron 1995, che ha tra le altre cose dimostrato la sintomatica notorieta di
questa frase gia tra i contemporanei di Euripide, in particolare nei numerosi riferimenti
comici; cfr, perd le osservazioni di Mmkarson 1991, p. 7.
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zia e giuramento, in particolare nella sua funzione di marcare 1'u-
guaglianza tra cittadini e nel creare l'identita politica della polis'!.
Nella democrazia ateniese, il giuramento non & semplicemente una
parola, & un’istituzione che fa da perno a tutti gli aspetti della vita
politica e giudiziaria e alle relazioni internazionali ed & inoltre uno
dei pilastri delle relazioni socio-econormiche. I contratti, gli impegni
di natura economica e le transazioni individuali sono infatti tutti ba-
sati e garantiti dal giuramento, e qui vorrei segnalare, in forma di pi-
sta investigativa, I'importanza del fatto che il giuramento ¢ una for-
ma di comunicazione legata all’oralita e non alla scrittura.

Nell’esplorare lo statuto del giuramento vorrei partire, come as-
sunto di base, da una definizione generale del giuramento come 71-
tuale complesso, composto di sequenze di azioni verbali e di azioni
simboliche. In questa sede vorrei concentrarmi su alcune caratteri-
stiche “interne” del giuramento per arrivare ad una definizione pit
precisa che tenga conto di un approccio non-intenzionalista al lin-
guaggio quale abbiamo designato sopra.

Per gettare luce su alcuni di questi elementi e tentare di dare del-
le risposte, mi servird di uno dei giuramenti pit atipici € al tempo
potenti della letteratura greca: il giuramento di Achille.

4. TL GIURAMENTO DI ACHILLE

11 primo libro dell'fliade ci presenta lo scontro di potere tra Aga-
mennone ed Achille, in cui Agamennone, forte del suo kratos rega-
le di origine genetica, sottrae la schiava ad Achille in un palese abu-
so di potere. Achille dal canto suo, consapevole della sua superio-
ritd nel valore guerriero e forte di un potere di parola che sa arriva-
re a compimento, pronuncia questo giuramento (vv. 233-406):

“Ma ti dird una cosa, e fard un gran giuramento:

in nome di questo scettro, che mai pil foglie né rami
mettera, una volta che sui monti ha lasciato il suo tronco,
né pit rifiorira, ché tutto all'intorno la lama gli ha tolto
foglie e corteccia; ora invece i figli degli Achei

1 Cfr. Core 1996.
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lo stringono in pugno, ministri di giustizia, loro che le leggi

per volere di Zeus preservano; questo dunque sara gran giuramento:
certo un giorno verra rimpianto di Achille ai figli degli Achei,

a tutti quanti; e allora non sarai capace, per quanto ti affligga,

di dare un aiuto, quando molti per mano di Ettore massacratore
cadranno morendo; e tu dentro ti mangerai I'anima,

crucciandoti che al migliore degli Achei negasti un compenso”.

Cosi disse il Pelide e scaglid a terra lo scettro

adorno di borchie d’oro e si mise a sedere'?.

Nel mio lavoro sulla parola efficace avevo dedicato ad esso al-
cune riflessioni che riassumerd ora brevemente®?, In primo luogo il
giuramento di Achille, al contrario di quanto viene generalmente af-
fermato nei riassunti dell'Tliade o nei commenti dedicati al passo,
non & promissorio. Achille infatti non giura né “promette” di ritirar-
si dalla battaglia. Achille parla di sé in terza persona (v. 240), con-
travvenendo alla prima delle regole enumerate da Austin per I'iden-
tificazione di un enunciato performativo, quello ciog di essere
espresso in prima persona singolare. 1l giuramento di Achille infatti,
lungi dall’esprimere un’intenzione o un impegno personale, predi-
ce e predetermina gli eventi che accadranno. La predizione si arti-
cola sulla logica di analogia che determina che come lo scettro non
porterd piil foglie, cosi I'assenza di Achille portera disastro agli
Achei, disperazione e onta ad Agamennone. Fin qui le osservazioni
contenute nel mio lavoro precedente. Vorrei ora mettere a fuoco tre
elementi che mi serviranno come chiave di accessi ad aspetti pia ge-
nerali: il carattere profetico e la dimensione temporale in cui si muo-
ve questo giuramento, lo scettro e il rapporto parole-azioni.

5. IL TEMPO E LA PROFEZIA

Ma torniamo per un tratto dall’oggetto alla parola. Austin spiega
l'importanza che 'enunciato venga pronunciato alla prima persona
singolare del presente indicativo. “Quando diciamo ‘io prometto

2 1a traduzione di questo e degli altri passi dell'Hiade & di Giovanni Cerri (Rizzoli,
Milano 1996).
13 Cfr, Giornano 1999, pp. 36-38.
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che’ eseguiamo effettivamente un atto di promessa, facciamo una
promessa (...) Ma se io dico ‘egli promette’, riferisco 'atto del pro-
mettere di una terza persona. Percid ¢'e una chiara differenza tra la
nostra prima persona singolare del presente indicativo attivo € le al-
tre persone € tempi”®. Quando Achille afferma che “un rimpianto
bruciante di Achille arrivera su tutti gli Achei” che cosa sta riferen-
do? Anche se il contesto di enunciazione porta all'identificazione
della terza persona con quella del patlante, presupponendo un vo-
Juto mascheramento della prima persona in una terza per ragioni di
effetto retorico, nondimeno da un punto di vista formale I'enuncia-
to non & un performativo. Qui pil che altrove la non utilizzabilita di
un‘ermeneutica delle intenzioni risulta evidente. Ma c'e di pit.
Achille riporta un evento, una veriti garantita da un lato dall’enun-
ciazione stessa e dall'oggetto-horkos e dall'altro da Atena'. La dea
in persona era intervenuta per bloccare Achille dall'uccidere Aga-
mennone, titandolo per i capelli e rivelandosi poi nella sua vera for-
ma — e a lui soltanto. La forma dell’espressione usata € qui sintoma-
tica di un linguaggio profetico (vv. 211-2):

“ma tu colpiscilo con parole offensive € annuncia
quel che sara: cosi i0 ti dico e questo avra compi-
mento (tetelesmenon estai)”

Quindi Atena annuncia a chiare Jettere che per ingiuria subita
egli ricevera dagli Achei un enorme compenso € una restaurazione
del suo onore. Pur non essendo ovviamente una profezia tout court,
il giuramento di Achille ha quindi una connotazione profetica mar-
cata non solo da un punto di vista formale, ma anche per i contesti
di significato a cui e associata’®. Da un punto di vista temporale inol-
tre, levento che Achille annuncia riguarda non solo il futuro ma a
ben vedere anche il passato e il presente. Attraverso lo scettro Achil-
le stabilisce nel suo enunciato una connessione temporale tra un
prima (v. 235), un ora (v. 237) e un tempo a venire (v. 240). In ter-
mini heideggeriani: tra il presente non pitl presente del passato re-

4 Cfr, AusTiN 1979, p. 242.

15 Cfr, 71 1.194-214,
16 §ui caratteri distintl del giuramento e della maledizione ¢fr. Giornano 1999, pp.

17-25 e 36-41.
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so manifesto dallo scettro con c¢id che rappresenta, e il presente non
ancora presente del futuro costituito dagli effetti dell’assenza di
Achille la cui veritd & annunciata come gia attuata, palesata e prova-
ta dallo scettro e il cui compimento sar il decreto di Zeus. 1l futuro
dell’enunciato non ¢ il futuro della promessa, & il futuro di una pre-
dizione. Le parole di Achille si presentano come eminentemente di-
vinatorie e fondanti al tempo stesso, in quanto 'enunciato viene
preannunciato nelle parole di Atena; esso pertanto determina e non
precede la supplica di Teti.

Questo peculiare rapporto con il tempo € stato interpretato in
una dimensione lineare. Nagy afferma che il giuramento & “eterna-
mente valido, nel senso che Agamennone e gli Achei rimpiangeran-
no in eterno di non aver dato all’eroe dell’fliade la sua time dovu-
ta”!’. Lynn-George nota che con “la promessa e con lo scagliare lo
sceftro in terra (...) I'epica € proiettata nel futuro, nell’incertezza in-
determinata di ‘un giorno”!®. Queste interpretazioni portano a mio
avviso a una modernizzazione forzata del testo. Il rapporto che il
giuramento di Achille rivela con la dimensione temporale, per quan-
to peculiare, non € un caso isolato ma si situa nel linguaggio comu-
ne della profezia e della capacita di visione, o meglio di avere visio-
ni. La dimensione temporale della simultaneita contraddistingue
proprio la capacita di vedere e di parlare di conseguenza della cele-
bre definizione di Calcante come il migliore tra gli auguri, che sa ve-
dere insieme le cose che sono, quelle che stanno per accadere e
quelle che sono state in precedenza™. Nel terzo libro dell'liade la
presenza di Priamo € richiesta per poter convalidare il giuramento
degli eserciti. La sua saggezza, indispensabile alla ratificazione del
patto, & descritta come saper guardare indietro e in avanti, “in qual-
siasi cosa il vecchio partecipi, guarda il prima e il dopo, cosicché le
cose vadano per entrambi nel migliore dei modi”®. E esattamente
questa capacita che viene negata da Achille ad Agamennone, che
“non sa vedere insieme il prima e il dopo™!, e quindi & un capo mi-
litare fallimentare. E la capacita di sinossi che rende possibile tanto

7 Cfr, Nacy 1979, p. 180,

8 Cfr. Lynn-Grokce 1988, p. 49.

¥ Clr. 1. 1.70 ed Esiodo, Teogonia 32.
0 Cfr, . 3. 109-10.

M Cfr 1. 1.343.
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la giusta condotta quanto il pronunciamento di parole autorevoli. E
il collegamento tra scettro e profezia in particolare, come vedremo,
emerge ancora nella figura di Tiresia, che ha accesso a un tempo ol-
tre-storico.
Un altro giuramento profetico & nel diciannovesimo libro del-
I'Odissea in cui Odisseo sotto le spoglie del mendicante annuncia a
Penelope che Odisseo, recatosi all’oracolo di Zeus a Dodona, & al si-
curo e sta per tornare, e immediatamente aggiunge che dara a Pe-
nelope un giuramento (vv. 300-11):

“Tant’e vero che vive e che arrivera, ormai,

molto presto. Per poco ancora dai suoi e dalla terra paterna
stara lontano; anzi, ti fard un giuramento:

sappia ora Zeus per primo, l'ottimo, il sommo dei numi,

e il focolare del perfetto Odisseo, a cui sono gUNio;
tutto questo avrd compimento come t dico:

in questa luna Odisseo tornera,

o al finire del mese o al cominciare del mese”.

E a lui rispose la sapiente Penelope:

“Oh se questa parola, ospite mio, si compisse!
Allora sapresti buona amicizia e moltissimi doni

Da parte mia, e chiunque t'incontri, ti direbbe felice™?.

Nel giuramento, ai vv. 303-6, Odisseo ripete lo stesso nucleo
informativo dei vv. 300-2, l’1mm1nente arrivo di Odisseo, ma lo tra-
sforma in un giuramento profet1co prendendo a testimone Zeus e il
focolare del supplice, e nominando la luna nera come segno della
predizione (v. 307). Che si tratti di un enunciato a carattere profeti-
co & confermato dalla reazione di Penelope che afferma “oh se que-
sta parola, ospite mio, si compisse” (v. 309) in cui il meccanismo
predizione-compimento & chiaramente in opera®. Lo borkos di
Odisseo & insomma una predizione la cui controparte € il compi-
mento e non gia una semplice affermazione la cui controparte sa-
rebbe la veridicita. L'idea di compimento & uno degli indizi del tem-
po del giuramento. Nei Maestri di veritd, un classico sul potere del-

2 14 traduzione di questo e degli alui passi dell' Odissea ¢ di Rosa Calzecchi Onesti
(Einaudi, Torino 1963).

% 1 scettro appare in altri due giuramenti iliadici (77 7.412; 10.321), in cui lo scet-
tro appare come oggello testimone.
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la parola, Detienne ha evidenziato la relazione tra la verita come pri-
vilegio della parola dei poeti attraverso le Muse e la memoria, dei
datori di sentenze giuridiche e di indovini nel mito e nel pensiero
arcaico. A guardare bene queste figure sono accomunate proprio
dall’'uso dello scettro.

II legame che gli enunciati creano tra gli eventi non & di tipo
causale né temporale in senso cronologico. La dinamica in azione &
piuttosto una dinamica di tipo figurale fondata sulla coppia prefigu-
razione e compimento. Un modello esplicativo della dimensione
temporale espressa e in certo senso creata dall’enunciato di giura-
mento come dagli enunciati profetici & nel concetto di simultaneita
figurale.

Nella concezione figurale degli eventi sacri del pensiero cristia-
no medievale il tempo non & percepito come una catena infinita di
causa ed effetto, con una radicale separazione tra passato e futuro,
ma come un presente istantaneo in cui 'avverbio “nel frattempo”,
segnale della simultaneitad cronologica moderna, non ha senso.
Questa percezione del tempo e della simultaneita & segnata da pre-
figurazione e compimento e non gia da una coincidenza temporale
trasversale misurata dall’orologio e dal calendario®.

Secondo una concezione lineare e storica del tempo, dati due
eventi, A la storia dello scettro e B il rimpianto dizAchille, A & gia ac-
caduto e B sta per accadere e come tali nella linea temporale ap-
paiono irrimediabilmente separati. Secondo la concezione figurale
invece, A e B sono simultanei poiché A prefigura B in modo tale
che, in A, B & annunciato e promesso, e B compie A®. Ed & qui che
si enuclea un altro aspetto del potere della parola. Cio che connette
questi eventi in una simultaneitd non e infatti un dio, bensi & il po-
tere della parola di Achille che stabilisce tra questi eventi un legame
necessario, e quindi vero, attraverso la verita dello scettro, ponendo
in essere quello che non era ma che potenzialmente era contenuto
nello scettro. Come I'indovino sa vedere nella forma e figura “pre-
sente” del volo degli uccelli o dei movimenti del fuoco sacrificale la
prefigurazione di un evento che compie nel futuro quanto & gia pre-

# Su questi aspetti vedi le penetranti osservazioni in ANDERsON 1991, p. 20 e sgg.

% In questo modo i due eventi non sono connessi temporalmente e neppure cau-
salmente, la loro connessione non si stabilisce in una dimensione orizzontale ma solo
nella dimensione metafisica o cosmica della Provvidenza divina.
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sente nella figura, cosi Achille vede nel passato dello scettro la pre-
figurazione degli eventi che compiono la prefigurazione, ma al con-
trario di una profezia vera e propria, & la parola stessa che istituisce
questo compimento.

6. LO SCETTRO

La prossima tappa del nostro investigare & lo scettro. Ci servira 4
comprendere meglio il legame tra parole e cose nei giuramenti, € fa
simmetria che ne consegue tra gli elementi verbali e gli elementi
non verbali legati al mondo esterno. Lo scettro impugnato da Achil-
le lega tutti gli elementi del giuramento ed & bene quindi analizzar-
lo da vicino. Tradizionalmente interpretato come segno del potere
regale e del comando — in Omero e in tutta I'area vicino-orientale,
come inconfutabili paralleli biblici e mesopotamici confermano? —
lo scettro non & perd esclusivo segno del comando dei re. Nell'Zia-
de & infatti legato ai datori di sentenze che vengono emesse (enen-
do lo scettro in mano (71, 1.237; 9.156=9.298; 18.505-6; Od. 11.569),
associato agli oratori in assemblea (/1. 1.234; 3.218; 7.412; 23.568;
Od. 2.37) e agli araldi la cui funzione non si limita a passarlo di ma-
no in mano come viene spesso detto (I1.57.277)*. Lo scettro dunque
per quanto sembri privilegio originario del re, e contestualmente il
simbolo e/o il segnale di araldi, oratori, re, giudici (dikaspoloi), non-
ché dell’areter Crise (Zl. 1.15).

Mi sembra importante sottolineare la non esclusivita del potere
della parola autorevole designata dallo scettro®. Nella sua funzione

20 Cfr. GaTTI, 1949,

¥ 12 maggioranza delle occorrenze a ben vedere € connessa all’ambito giurdico. Mol-
te delle attivita che vedono lo scettro protagonisia inoltre si svolgono nel cerchio dell’as-
semblea (7. 11.806-8, 16.387, 18.497-508, Od. 12.439-41). Cfr. LaTacz 2000, gd v. 1.245

¥ Carupr 1984, p. 192 ss., individua perd due tipi di scettro, uno regale ¢ uno aral-
dico; contra Kirk 1985 ad v. 2.109, che evidenzia le difficolta nel differenziare le fun-
zioni. EASTERLING 1989, p. 106, nota che lo scettro non & un monopolio regale. Essere
oratore in Omero ad esempio non implica esercitare un'attivita stabile ed esclusiva, si-
gnifica piutioste entrare nel cerchio dell’assemblea guerriera, impugnare lo scettro e te-
nerlo in mano per il wito il tempo del discorso per poi passarlo all'oratore successivo.
Evidentemente qui sto volutamente democratizzando la faccenda: ¢i sono infatti regole
sociali ben definite per avere accesso al “potere dello scettro”, ma pur tuttavia queste re-
gole non si cristallizzano mai in un potere personale personale esclusivo.
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giuridica ad esempio e collegato tanto ai re-basileis quanto ai geron-
fes, gli anziani della controversa scena dello scudo di Achille, raffi-
gurato come sorta di persona giuridica e di oggetto-simbolo della pa-
rola autorevole®, Mondi nota giustamente come lo scettro abbia una
sua propria autonomia, che io definirei proprio di oggetto efficace,
ma la limita ai basileis: “lo scettro non simbolizza la regalita & la re-
galita”. To direi che lo scettro & il simbolo dell'autorita che si espri-
me attraverso la parola. Pit che corredo di una figura in modo esclu-
sivo quindi, lo scettro si pud definire come segno efficace di un po-
tere: quello della parola autorevole e delle funzioni ad essa legate:
giuridica, oratoria, regale, profetica. Attraverso il gesto efficace (ed
efficace per essere socialmente riconosciuto tale) di impugnare lo
scettro, il parlante si autoinveste del simbolo della parola autorevole,
che gli viene attribuita dal contatto con lo scettro, € non gia 0 non so-
lo da una prerogativa assoluta. Ma prima di esaminare oltre il legame
con la parola profetica, esaminiamo questo oggetto pill da vicino.
Cos'¢ infatti lo skepiron? E un oggetto ed & un “bastone fu ramo”, con
la sua storia, narrataci proprio dal Pelide, che descrive un “passaggio
dalla natura alla cultura”™'. Una volta infatti lo scettro era il ramo di
un albero della foresta montana, una lama lo recise e lo privo di cor-
teccia e delle foglie ed ora & in possesso degli Achei che amministra-
no le themistes per volere di Zeus, tenendolo in mano, e vorrei nota-
re qui il gesto marcato del tenere in mano, gesto efficace per eccel-
lenza della presa e del conferimento di autoritd e auctoritas. Tuttavia
c'é un altro modo di raccontare la storia dello scettro, ed & la descri-
zione del secondo libro dell’Hliade in connessione ad Agamennone.
In questo passo lo scettro € descritto come apbthiton, eterno, non
soggetto alle leggi umane del decadimento, segnale tipico dei re che
tengono lo scettro nell’assemblea (2.46): forgiato da Efesto per Zeus
e da Zeus consegnato a Pelope attraverso Hermes e da Pelope ai re
argivi (2.101-8). 1l legame tra oro e regalita venuta da Zeus appare
quindi essenziale allo scettro dei re, ma nuovamente in modo non
esclusivo, visto che anche il sacerdote Crise possiede uno scettro d’o-
ro. Nelle parole di Achille lo scettro ¢ il giuramento, come interpreta

2 GrIFFIN 1980, pp. 9-12, nega il simbolo dell’autorita della comunita.

* Cr, Monn1 1980, p. 208,

3 Come nota Nagy 1979, p. 180, Achille giura non solo per lo skepfron ma anche
per ¢io che lo scettro &, una cosa della natura trasformata in una cosa di cultura.
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Benveniste nella sua analisi semantica della parola horkos come 0g-
getto su cui si giura piuttosto che come enunciato di giuramento™,
confermata da Leumann e contrastata da Bollack®. Ma per compren-
dere i connotati contestuali di questo scettro-giuramento, dobbiamo
ricordare lo skeptron-bastone dei pastori, come lo skeptron di Esio-
do, e il bastone (mate) di Mose (5s. 4,1). In entrambi i casi avviene
un passaggio dalla natura alla cultura, da bastone di pastore a segno
delle Muse o di Dio che trasforma Esiodo da pastore “nient’altro che
ventre” in voce di aletheia®, e Mose da personaggio dalla parola im-
pedita ad oratore dalla parola autorevole insieme al suo “doppio”
Aronne (diventando poi un filo conduttore dal passaggio del Mar
Rosso alla vittoria sugli ospiti di Amalek).”

Nella Teogonia esiodea dunque lo scettro rivela un altro domi-
nio di parola, quello poetico-profetico, collegato al tempo del man-
is, e in particolare allo scettro che accompagna lapparizione di Ti-
resia nella Nekyia (Od. 11.91):

“Infine venne I'anima del tebano Tiresia
Con uno scettro d’oro, e mi conobbe e mi disse...”

Nell'indovino P'autorita della parola e la capacita di svelare do-

32 BrnvEnisTE esamina la poco chiara espressione borkon omnunai. Partendo da un
parallelo indoiranico, il vedico —ant, stabilisce per amnumi il significato di “stringere, af-
ferrare” con forza, e per horkon, tramile usi contestuali, il significato di “oggetto su cui
si giura®. Afferma BENVENISTE 1948, p. 83, “non si tratta di una parola né di un atto ma di
una cose, di una materia investita di potenza malefica che dona allimpegno il suo po-
tere cogente”. Il giuramento secondo B. viene designato a partire dal rito e non gia dal-
enunciato, e cila proprio Il 1.233, come esempio di questo significato “questo sara per
te il grande horkos”. 11 gesto di afferrare un oggetio ¢ di tenerlo in mano, aggiungerei,
diviene per cid stesso il garante dell'impegno (greco engyo, latino PARUNTIHO).

5% Cfr. LEumann 1950 e BotLack 1958. Non mi sento tuttavia di seguire fino in fondo
la ricostruzione di BeyvenSTE 1948 p. 89, che esaminando lespressione epiorkon omos-
sqi come “giurare in modo da attrarre su di sé 'borkos”, afferma che borkos designereb-
be allo stesso tempo la potenza vendicatrice (individuata nella divinita esiodea Horkos
figlia della Notte) dello spergiuro e l'oggetto materiale che questa investe. Loggetto af-
ferrato da chi giura comunicherebbe cosi la sua potenzialita distruttiva in caso di sper-
giuro, Anche se questo meccanismo & presente in molti giuramenti promissori, non si
pud dire altrettanto per quelli dichiaratori, giudiziari o profetici, come quello di Achille
e di Odisseo (vedi supre).

3 Cfr. su questo passo BRULANTE 1992, p. 9 ss.

3 i veda l'espressione formulare poime laon, “pastore di popoli” in associazione
alla regalita ‘scettrata’, [/, 2.85, 105.
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mini di invisibile. La costellazione semantica dello scettro come pa-
rola di autorita si allarga oltre i confini dell’autorita-coercizione/co-
mando per connettersi sempre pil fortemente con l'autorita della
parola efficace (e si ricordi in questo senso lo skepiron ricoperto di
stemmata, di insegne, del sacerdote Crise, che & pur sempre un dgre-
ter)*®

In un noto passaggio della Politica di Aristotele, lo scettro & col-
legato al giuramento come affermazione autorevole da parte dei re,
i quali “giudicavano i casi pronunciando le loro sentenze, alcuni
senza giuramento ed altri con. Il giuramento veniva pronunciato te-
nendo in mano lo scettro” (1285b12). Non ci soffermeremo qui sul-
l'aspetto giuridico del passo®, ma evidenzieremo come Aristotele
connetta qui I'uso dello scettro da parte dei re al pronunciamento
autorevole piuttosto che alla funzione regale™,

7. IL FARE E IL PARLARE

Una delle questioni che questo lavoro solleva, concerne il rap-
porto di interazione tra il fare e il parlare in contesti rituali, in quel-
le situazioni in cui cio€, come nel giuramento, la parola assume una
definizione di contorni pitt netta. Se il parlare in\questi ed altri con-
testi € un fare, qual & il valore e lo statuto del fare che si accompa-
gna al parlare?

Lo scettro di Achille e i suoi usi simbolici e gestuali ¢i hanno se-
gnalato gia 'importanza degli oggetti e dei gesti efficaci in connes-
sione alla parola, come caso di interazione tra comunicazione ver-
bale e non verbale, tra potere della parola e potere delle cose.

Questa prospettiva spiega in primo luogo I'importanza dell’og-

% 8i veda l'uso dello scettro di Nestore in funzione di orante, Od. 3.412, e lo scet-
tro-bacchetta associato al potere “magico” di Hermes, che tralasciamo qui perché allar-
gherebbero di troppo i confini, pur rimanendo nel campo del potere della parola.

57 8u cui si veda THUR 1996,

# 1| parallelo pit vicina nell Hiade & in 18.502-06:

“L'uno e I'altro acclamava la gente, in due partiti;

gli araldi tenevano indictro la folla; mentre gli anziani

sedevano su pietre lisce, nel cerchio sacro,

e stringevano in mano bastoni (skeptre), come araldi potenti di voce;
poi con questi s'alzavano e giudicavano 4 turno”.
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getto o materia-testimoni presenti nei giuramenti. Un esempio & la
fronte sacra di Zeus, presa a testimone da Era insieme al letto coniu-
gale (ZI. 15.39), poiché & la parte del corpo dotata del potere di “an-
nuire” (si veda krainein e nuo/numen in latino). Un interessante pa-
rallelo & nel giuramento biblico di Gen. 24:2 in cui lo schiavo di
Abramo giura ponendo la mano “sotto la coscia” del padrone, parte
del corpo indicante per metonimia 'organo genitale, in un giura-
mento che concerne infatti la futura sposa di Isacco € quindi una
questione che riguarda la generazione ¢ la discendenza. O ancora,
come testimone e ricordo del patto giurato da Danao alla fine delle
Supplici euripidee, di non attaccare giammai Atene, Atena invita a
seppellire il coltello del sacrificio di giuramento ai confini tra Argo €
Atene®, caso analogo di un altro parallelo biblico, in cui un cumulo
di terra e la colonna a Mizpah di Gilead servono a ricordare ad Ara-
mei e Israeliti del patto giurato dai loro padri di non valicare “con in-
tento ostile” i rispettivi confini®. Nell'antico Israele numerosi sono i
“segni del patto”, tipici del periodo dei patriarchi in cui non viene an-
cora usata la scrittura (tra essi si ricordera I'arcobaleno e il sabato).

In secondo luogo le azioni simboliche che si accompagnano al
rituale di giuramento sono una sorta di “doppi”, per dirla con Ver-
nant, rappresentativi delle enunciazioni*.

$i nomineranno ad esempio il patto'dei fondatori di Cirene, in
cui si bruciano i kolossoi, statuette di cera rappresentant i contraen-
ti del giuramento, il giuramento romano pronunciato dal pater pa-
tratus nell’uccidere un porcellino, e tra i paralleli vicino-orientali i
trattat dei vassalli di Esarhaddon. L'iscrizione di Sefire in aramaico
tra due re dell'impero assiro, e i sacrifici del tipo tomia € sphagia, at-
testati in Grecia, su cui si veda l'importante studio di Faraone. I pa-
ralleli vicino-orientali, oggetto di recenti studi sia da parte di classi-
cisti sia di semitisti, vengono a disegnare una vera e propria koine
rituale del giuramento le cui implicazioni arrivano a farci ipotizzare
una comunanza di modalita di pensiero ovvero di cosmologia®.

3 Cfr. FaRaONE 19934, p. 167.

0 Gen. 31:52. Cfr. Haran 1997, p. 217.

 Cfr. in particolare, il bel saggio di Bickeruan 1976.

42 Oltre a FAraoNE 1993a, cfr. GloRGIERT 2001, LAFONT 1996 ¢ WEINFELD 1973,
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rchi in cui non viene an-
rcobaleno e il sabato).

“he si accompagnano al
ppi”, per dirla con Ver-

i fondatori di Cirene, in
ppresentanti i contraen-
onunciato dal pater pa-
aralleli vicino-orientali i
ne di Sefire in aramaico
tipo fomia e sphagia, at-
studio di Faraone. I pa-
1di sia da parte di classi-
na vera e propria koine
rrivano a farci ipotizzare
vero di cosmologia®.

1,
r 1996 e WEINFELD 1973,

COME FARE PAROLE CON LE COSE. DI ACHILLE PROFETA, DEI GIURAMENTI, DEL TEMPO
8. L'AUTORITA E IL GIURAMENTC

A un livello di lettura sociale, gli oggetti come lo scettro-horkos ci
indicano la pista dell’autorita. I simboli che si accompagnano ai giu-
ramenti rappresentano quegli oggetti autorevoli e autorizzanti, uno
di quei palladia e regalia che, come afferma Tambiah, “sono sedi-
mentazioni durevoli e oggettificazioni di potere e virt, il cui posses-
$0 & una garanzia di legittimita”®, A questo livello lo scettro di Achil-
le apre le porte a quella che & una funzione fondamentale della pa-
rola di giuramento in Grecia: una affermazione di autoritd. Pronun-
ciare un giuramento € investirsi di autorita, autorita non in senso we-
beriano, o non soltanto (poiché lo scettro & anche un segno del co-
mando e dell'obbedienza), bensi di un’autorita che nell’efficace defi-
nizione di Lincoln & un effetto e la capacita di produrlo piu che
un’entita, maggiore della semplice influenza e minore del comando,
dipendente da una serie di oggetti, tempi e luoghi autorizzati e auto-
rizzanti*, La lettura del giuramento come parola di autorita (ovvero
anche come parola di autoritd) nei sensi qui enunciati ¢i apre credo
alcune prospettive ermeneutiche significative, a cui posso solo fare
cenno, ma che meriterebbero un’analisi puntuale.

Nell’Atene democratica € il giuramento che legittima i magistrati
nella dokimasia, e che sanziona il potere decisionale dei membri
della Boulé, e parimenti il giuramento sancisce il potere di emettere
sentenze valide dei giudici dell’Eliea, che sono dotati di autorita
maggiore rispelto ai membri dell’assemblea proprio per il fatto di
aver prestato giuramento®. Nella prassi giudiziaria parimenti il giu-
ramento & il mezzo per dare autorita alle testimonianze e alle asser-
zioni in fase preprocessuale (I'aniomosia). In fase processuale il
giuramento € una prova, ed & necessario per dare validita alle affer-
mazioni delle due parti nel caso in cui volessero prestare testimo-
nianza; inoltre, nel caso in cui una donna, la cui parola non & in sé
autorevole, volesse prestare testimonianza, doveva farlo nella forma
di un giuramento per dare alle sue parole autorita®c,

4 Cfr. TaMBIAH 1984, p. 124.

# Cfr. Lincomn 1994.

“ Cfr. OBrr 1996, pp. 107-115 su questo punto controverse.
“ per la bibliografia su questo aspetio cfr. CoLe 1996,
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9. CONCLUSIONI

Nella lingua delle Samoa, ci dice Duranti, la parola fai significa
sia “dire, parlare”, sia “fare”. Da parlc mia vorrei ricordare come in
ebraico, antico e moderno, il lessema davar significa sia “parola”
che “cosa”. Per gli abitanti delle Samoa € non solo per loro, le paro-
le sono veramente fatti, e non perché ermeneuticamente considera-
bili tali, ma perché come tali sono percepiti e come tali influenzano
I’'agire sociale.

Questa comprensione delle parole come fatti ha due implicazio-
ai fondamentali. Il primo & che le parole una volta emesse SO0
azioni sociali, la cui interpretazione e il cui raggio di azione non
vanno ricercate nelle intenzioni psicologiche del parlante ma nei co-
dici sociali condivisi dal parlante e dalla sua comuniti. La seconda
conseguenza & che il fare e il dire vengono percepiti come azioni
simmetriche appartenenti alla stessa categoria. Credo che questa se-
conda conseguenza possa aprire una prospettiva particolarmente si-
gnificativa per la questione che I'antropologia ha spesso dibattuto
dei rapporti intercorrenti tra le parole e le azioni in senso generale
e in patticolare in contesti rituali?’.

In conclusione di questo intervento possiamo quindi definire in
modo pil preciso il giuramento come dichiarazione efficace fatta al-
Pinterno di un contesto sociale di appartenenza, 1a cui efficacia con-
siste nel suo farsi corpo e presenza negli elementi rituali e negli og-
getti-testimoni che costituiscono in simmetria la manifestazione del-
Pautorita e del potere della parola. La parola di giuramento intesa
come un fare viene quindi a prendere vita, forma e significato non
gia nel mondo solipsistico dell'io psicologico e non in quello che
noi chiamiamo lintenzione, che si gioca e si comprende solo nella
reificazione dell'inaccessibile mondo interiore del parlante, bensi tra

gli attori sociali tra i quali il giuramento costituisce una forma di
azione che ha senso solo nel mondo dell'altro e dell’azione.

47 §u cui si veda ad es. LEACH 1972.
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